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Nagy Ferenc kormánya feloszlatta a Magyarország 
és a szomszédállamok jóvíszonyát zavaró társaságokat

A magyar nemset gyűlés munliás:*sónokai demohratifeus utat jelöltek meg 
a más államoliban éli» magyarság védelmére

BUDAPEST, február 12. A magyar bel
ügyminisztérium felosztatta a. Budapesten 
jniiködó’ Felvidéki, Erdélyi és Délvidéki Tár
salgót, valamint az úgynevezett „lék ed- 
tészitő bizottság"-oliat. A rendelkezés meg- 
okolása kifejti, hogy ezek a szervezetek sú
lyosan zavarták Magyarország é.« a magyar 
nép jóviszonyát a környező államokkal és 
népekkel.

A feloszlató rendelkezés politikai előzmé-. 
nyeire Nagy Ferenc miniszterelnök nemzet
gyűlési programbeszéde is rávilágított. Eb
ben a programbeszédben — a mult hét csü
törtökjén — a magyar köztársaság újonnan 
kinevezett miniszterelnöke rátért a magyar 
köztársaság és a szomszédáiiarnok viszo iyá-. 
nak jellemzésére és válaszolt Tito tábor
nagynak a jugoszláv nemzetgyűlésen a ma
gyar—jugoszláv kapcsolatokról elhangzott 
kijelentéseire, amelyekben bizonyos mrgyar 
reakciós körök, békétlenséget keltő kisőr’.e- 
teirőí esett szó.

— Minden olyan magyar részről történő 
szórványos megnyilatkozást — mondotta 
Nagy Ferenc Tito tábornagynak vá’aszolva 
—, amely a két nép zavartalan viszonyát 
veszélyeztetheti, a magyar kormány é'esen 
elitéi, őszinte szándékunk a magyar—jugo
szláv barátságot minden időkre zavartalan-

t .Japán, tssapáfáhaí használtah fel 
a mtaláj szabadságharc letörésére

Mantsilsski sxov'eíultrán kiküldőit tilt «kozott a Jávái kadiállapot ellen

LONDON, február 12. Az Egyesült 
Nemzetek biztonsági tanácsának szombat 
esti ülésén Manuilszfci szovjetukrán kikül
dött hangoztatta, hogy Cár az angol csa
patokat a japánok . le jegy vérzésére küld
ték Jávába, ezek éppen ellenkezőleg, a 
japán csapatokat használták fel a vitatha
tatlanul demokratikus jellegű indonéz 
nemzeti mozgalom letörésére. Manuilszki 
ismételten kérte, hogy küldjenek vizsgá
lóbizottságot Jávába.

Bevin angol külügyminiszter ezt elfo
gadhatatlannak minősítette, mert szerinte 
szuverén állam belügyeibe való beavatko- 

'ást jelentene.
Vasárnap Visinszki szovjet külügyi nép- 

tiztoshelyettes---- Manuilszkihez hason
lóan — szovjet-—angol—amerikai—kínai 
—holland vegyesbizottság kiküldését ja
vasolta Indonéziába. Visinszki feltette a 
kérdést, ha Romániába és Görögország
ba szövetséges • bizottság szállhatott ki, 
miért ne illetné meg ez a jog a többi ál
lamot is? Hangsúlyozta, hogy a bizott
ság kiküldése nagy mértékben erősítené a 
'nagyhatalmak között a kölcsönös bizal
mat és növelné, a szervezet tekintélyét is.

Bevin válaszéban a.z alapokmány 34-ik 
Szakaszára hivatkozott, mely szerint a bé
két fenyegU" helyzetre lehet felhívni a 
tanács figyelmét. Mivel az ukrán megbí
zottak nem állították, hogy az angol csa
patok je'enléte Jávában veszélyeztetné a 
békét, tiltakozik a javasolt vizsgáióbizetl- 
•Ag kiküldése, ellen.

Van Klcffcns holland külügyminiszter 
kijelentette, hogy véleniénye szerint a 
'-'■líe fenyegetése nem forog fenn. Erre 
mutat az is, hogy jelenleg is folynak in- 
r’om’.z—.hollanií tárgyalások. Bejelentette, 
hogy rövidesen holland csapatok vá’tjó.k 
Al a Jurámul l\vö angolokat. Annak a 
a mi nyrmek. adott kifejezést, hogy e.ze 

'■I. a csapatokat már nem lesz szükség a 
''■illájuk ellen bevetni.

A hetié esti ülésen Manui’.szki közölte, 
n így nőni fogadhatja cl az angol AmIüíBI- 

ú* il,LM‘nnlját, mely a bizottság 
urulueset idegen állam belilgyeibe való 
tavatkozitsnak tartja. Felhívta a tanács 

figyelmét, hogy Jávában tényleges hadi
állapot van s ez veszélyezteti a világbé
két. Emlékeztetett a spanyol polgárhábo
rúra., melynek idején szintén elterelték a 
világ figyelmét a tényekről s két évvel 
később a világ lángbaborult.

Makin elnök Ausztrália képviseletében 
kijelentette, hogy az angol csapatok jávai 
tartózkodása, véleménye szerint, nem ve
szélyezteti a békét, szüksegtelen tehát 
vizsgálóbizottságot kiküldeni. Stettinius 
amerikai delegátus, a japán csapatok kö
zeli lef©árverezésébe és o iával rend hely

ná és biztosítottá tenni és ezért készek va
gyunk kemény kézzel elhárítani minden aka- 

. dályt, amely e törekvést gátolni próbálná. 
A továbbiakban Nagy Ferenc elismeréssel 

méltatta Groza Péter román miniszterelnök 
gazdasági együttműködést és vámuniót hir
dető megnyilatkozásait. .

Nagy Ferenc miniszterelnök programbe. 
szédével ellentétben Sulyok Dezső ügyvéd, 
nemzetgyűlési képviselő 
mind nemzetiségi téren 
gyár kormányt és 
ragadtatta el magát, 
sem különböznek az 

mind gazdisígi, 
élesen bírálta a ma
olyan szólamokra 
amelyek semmiben 
elmúlt negyedszá

zad szokványos szólamaitól. Ezek a ki
jelentések nagy vihart támasztottak a 
nemzetgyűlésen és sorra jelentkeztek 
a szónokok, hogy Sulyok Dezső kije
lentéseivel. szemben a magyar nép gond
ját fe’elösen viselő köztársasági kormány, s 
nevezetesen Nagy Ferenc minisztere'! nők 
reálpolitikájának védelmére keljenek. xay 
Kádár János munká.sképviselö a következő 
szavakkal felelt:

—- A kormányprogram azt Ígéri, hogy to
vább ápoljuk jószomszédi kapcsolatainkat a 
környező országokkal. Azt ígéri, hogy a 
magyar köztársaság keretét népi és demo
kratikus tartalommal töltjük meg és csakis

wkrán .iwastet©! támogatják
A biztonsági tm’.ács kedd délutáni ülésén Diaz mexikói delegátus kijelentette, hogy 

ukrán javaslat, tehát vizsgálóbizottság kiküldése me'lett foglal állást. Diaz hang-az
súlyozta, hogy az Egyesült Nemzetek biztonsági tanácsának magának kell gondoskod
nia bizonyítékok beszerzéséről.

Bidault fraeeia külügyminiszter .hangoztatta, hogy elvben .nincs kifogása a bizottság 
kiküldése e'len, de az. aligha könnyítené meg a jelenlegi batáviai tárgyalásokat.

Zsímovszki lengyel megbízott, megállapította, hogy 80.000 jól felfegyverzett indonéz 
egységes ré.pi harcot folytat fiSggetlc,őségéért. Vizsgálóbizottság kiküldése mellett fog
lalt állást azzal a fenntartással, hogy a bizottság ne foglalkozzék a brit, csapatok kér
désével, hanem csupán a politikai elrendezés prob’émáivak

Van K’effo.us holland külügyminiszter Ismételten leszögezte, hogy ellenzi bizottság 
kikiildés.ét, ami megzavarná a jelenlegi tárgyalásokat.

Manuüszld ukrán megbízóit (íjból felszólalt és kijelentette, hogy ragaszkodik vala
milyen döntéshez a tanács részéről és ahhoz: bocsássák kérését szavazás nlá.

A nagvlAStteJMaaJkra vár a szlovákiai 
;iQe.gyai3ág seîsânak resdsEéae

UUDAPICs-i’, február 12. (Rádió) Gyöngyösi János magyar külügyminiszter a magyar—csehszlovák tárgyalások be
fejezése után kedden reggel visszaérkezett Budapestre. Visszatérte után kijelentette, hogy bár részleges megállapodás jött, 
létre, a jükórdes megoldatlan maradt. A szlovákiai magyar kisebbség ügyének rendezési: igy a nagyhatalmakra vár.

A magyar rádió) ezután a londoni rádió jelentése alapján ismertette Gyöngyösi prágai kijelentéseit, mely szerint a 
magyar kormány hajlandó) beleegyezni a lakf ssóigcserébe úgy, hogy minden kilelcpitetl magyar helyett egy szlovák költöz
zek el Magyarországról. Ez azonban nem lehetséges, mivel inig az l'.klj-es adatok szerint is a Magyarországon élő szlovák 
kisebbség száma ÍO.'/.OOO, addig Szlovákiában mintegy 600.000 magyar él.

A Rador egyidejűleg a következőket jmenti Prágából:
zt magyar—-csehszlovák tárgyalások befejeződlek. Általános megoldás nem jött leire, mert a magyar kiké lőtteknek 

(ciha tóim amisei csak cqycnlőszá,mu lakoss igeseré: re szólt. Mindkét fél kötelezte azonban magút arra, hogy jói. vádat lat igyek
szik általános megoldást előmozdítani és inimicul megtesz a két ország közti viszony incgjavítására. A: eg;.;-.meny vég
leges > alifikálása valószinüleg Budapesten történik meg, bizonyos pontjai azonban a. jóváhagyás élőit már érvei.-tbc leírnék 
Az egyezmény tartalmát csalt aláírása után hozzák nyilvánosságra,

a magyar nép érdekelt tartjuk szem előtt. 
Mindez megvalósíthatatlan, ha az elmúlt ne
gyedszázad országpusztitó politikáját fo’y- 
tatjuk. Meg kell védenünk a más ál'amke- 
retekben élő magyar kisebbségek jogait és 
érvényesítenünk kell jogos igényeinket, de a 
nemzetvesztő Horthy-rendszer soviniszta 
uszítását a magyar nép érdekében nem tűr
hetjük.

' Éles szavakkal bírálta Sulyok Dezső be
szédét Horváth Márton munkáíképviseiö is.

— önök a felelősek azért — kiáltotta 
Sulyok Dezső felé —, ha a szomszédaink 
nem híznak demokratikus mivoltunkban és 
póruljárunk a békekötésnél. A magyar ki
sebbségek adják meg az árát az ilyen agi- 
tációnakl

A Felvidéki, Erdélyi és a Délvidéki Társa
ság és a „békeelőkészitő bizottság“-ok fel
oszlatása a nemzetgyü ésen lezajlott össze- 

. szó’alkozásokat követőleg azt igazo’ja, hogy 
Nagy Ferenc kormánya nem hagyja magát 

I a belső újjáépítés kérdéseiről irredenta szó- 
I lamokka] e téríttetni és a Magyarországon 

.kívül élő magyarság védelmét nem az el
választó kérdések feszegetésével, hanem a 
jószomszédi viszony ápolásának reá'politiká- 
jával kívánja hathatósan előmozdítani.

rcállitásába vetett bizalmát hangsúlyozva, 
hasonló álláspontra helyezkedett. Ezzel 
szemben Weliington-Koo dr. Kina nevé
ben bejelentette, hogy beleegyezik a bi
zottság kiküldésébe.

Hágai jelentés szerint a holland kor
mány tervezetet dolgozott ki az indonéz
kérdés rendezésére, mélyet Saria indonéz 
miniszterelnöknek is bemutattak. Esze
rint az angol Commonwealth mintájára 
holland birodalmi államszövetséget alakí
tanak.

I
I
I

,g Csiitört.li
| II!- évfolyam, 35. szám

| MegnyKIulf syiilt&snnket 
a magyar egyetem javára

I Kiss János Drág községbeli földmü- 
I vés, a Világosság olvasója, 10.000 lejt 
I hozott be szerkesztőségünkbe azzal a 
a kéréssel, hogy juttassuk el a Bolyai 

Tudományegyetemnek. . . .
íme, lapunk olvasói részéről be

futott az első adomány egyetemünk fel
szerelése és diákjaink segélyezése ja
vára. Jói esik külön is megköszönnünk, 
hogy olvasóink közül legelőször föld
műves ember becsülte meg ezzel a ne
mes a'indékkal a magyar tudományt. 

Ezzel az első tétellel megnyitjuk a 
| Világosság nyilvános gyüjtőivét. Mint 
I második adakozó, a Világosság szerkesz- 
| tősége és kiadóhivatala 500.000 lejt 
| adományoz.
I Eddigi gyűjtésünk végösszege tehát 

510.000 lej.
I Minden további adományt szívesen 
| fogadunk, lapunk hasábjain nyugtázzuk 
| s rendeltetési helyére továbbítunk.

Százmillió szoeiet polgár 
szavazott a választásokon

MOSZKVA, február 12, (Rador) A 
szovjet választásokon a választásra jogo
sultak 09.5 százaléka szavazott le, szám- 
szerint 99,076.353 polgár. Az összes je
löltek a kommunista párt tagjai vagy 
pártonkivüliek voltak. A hivatalos vég
eredményt valószinüleg február 14-én hoz
zák nyilvánosságra. .

Az olasz békeszerződés ügyé- 
ben még nem jött létre teljes 
megegyezés - ■

BUDAPEST, február 12. (Rád’ó) A nagy
hatalmak külügyminiszterhe’yetteseinek. az 
olasz békeszerződés előkészítésére irányuló 
munkáját erre a hétre felfüggesztették a 
szovjet megbízott roásirányu elfoglaltsága 
miatt. .

A küIiigyiBÍniszterhelyettesek kísérteti 
megoldást dolgozta!; ki az olasz—jugoszláv 
határkérdéssel kapcsolatban. Ezt a megol
dást azonban a helyszínre k'küldött bízott, 
ság jelentése után szükség esetén módosí
tani fogják. Diplomáciai köröknek az a vé
leménye, hogy ebben a kérdésben még nem 
jött létre tökéletes megegyezés a nagyha
talmak képviselői között.

Ami az olasB gyarmatokat illeti, az angol 
kormánynak kétségei. vannak afelől, meg
felelő lesz-e a gyakorlatban az az amerikai 
indítvány, hogy ezeket a területeket az 
Egyesült Nemzetek gyámsága alá helyez. 

,zék? Semmi jel sem mutatkozik arra sem. 
hogy a Szovjetunió lemondott volna árról a 
szándékáról, hogy Tripolitániát az ö gond
noksága alá helyezzék.

Fí«-y éré ssabadult fel 
üiulapfst

BUDAPEST, február 12. (Rádió) A ma
gyar főváros kedden ünnepelte felszabadulá
sának első évfordulóját. Az ezaika]ommal 
rendezett ünnepségen Sznkasits Árpád ál am- 
miniszter, a magyar székesfőváros törvény
hatósági bizottságának elnöke és Kővágó 
József, 
fel.
nép
Vörö3 Hadsereg és a többi szövetséges ha
talmak iránt.

Budapest polgármestere szólaltak 
A szónokok hangsúlyozták a magyar 
múlhatatlan há'áját a felszabadító
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VILÁGOSSÁG
A «omAnlal Magy«r Képi Szövetség köepontí nepnapja

Szerkesztőség és kiadóhivatal! Kolozsvár, Brassai-utca 7. Távbeszélő 258
—lg— ' ~

A Șușman-per margójára
Susman Laurentiu tankerületi főfelügyelő esetében valóban bebizonyosodott, 

hogy „addig jár a korsó a kútra, amíg nyaka szakad."
Bevalljuk, cseppet se bántuk volna, ha ez valamivel korábban következik be. 

Nem azért, mintha kárörvendök volnánk. Nem vagyunk azok. De Susman főfel
ügyelő urnák már régen több volt a rovásán, mint amennyit még ebben a „feketé
ző" világban is nyugodtan él lehet nézni.

A főfelügyelő ur ugyanis nemcsak maröszóddval feketézett. Fekete volt ő min- 
demtekintetben a lelke mélyéig. Olyan fekete, hogy képtelen volt megérteni, mit 
jelént a gyakorlatban a demokrácia, a szabadság és az egyenjogúság.

Azt mondotta egyik védőügyvédje, hogy Susman főfelügyelő ur a magyar la
pok áldozata, mert ezek a lapok szüntelenül támadták a román iskolákért kifejtett 
óriási tevékenysége miatt. Ezt a vádat a leghatározottabban vissza keU utasíta
nunk. Egy sorban sem támadta volna senki sem azért a főfelügyelő urat, ha jő 
tanügyi emberhez és jó románhoz illően a román iskolákért' dolgozik. De nem 
tűrhettük és nem tűrhetjük él senki fiának, hogy a maga iskoláit a mások iskolá
jának tönkretétele által védelmezze . . •

Márpedig Susman világosan és félreérthetetlenül ezt művelte, amióta csak a 
kolozsvári tankeriUet élén áU. Kolozsvárt és Kolozs megyében magyar iskolákat 
és tanítókat rakatott ki az utcára, magyar gyermekeket tiltott ki az iskolából, 
megakadályozni igyekezett a magyar tanszemélyzet besorolását s elgáncsolta a 
magyar tanügyi hatóságok féláHitását. Hány memorandumot szerkesztett s hány
szor utazott Bukarestbe csupán csak azért, hogy a magyar tanfelügyelőségek fel
állítását meg akadályozza, ami mind mostanáig sikerült is!

Ezért támadtuk Busmant. 8 azért mert tudtuk, hogy a marószódafeketézés 
mellett ő volt az a titokzatos „fekete kéz", amely a magyar tanügyet fojtogatta.

Reméljük, hogy most már ennek ís egyszersmindenkorra végeszakad. Susman 
ur végre oda kerül, ahová csakugyan való s nem a népek kibékitését szolgáló tan- 

' ügyek élére!

I SZÉKELYUDVARHELY, február 12. A 
I magyar népi egység jelszava nagy hulla- 
B mókát vetett a székely anyavárosban is, 
Iámig azonban másutt a Magyar Népi Szö

vetség kiszélesítésének és az értelmiség 
szorosabb bevonásának mozzanatait bizo
nyos reakciós csoportok zavarkeltésre

9 akarták felhasználni, Székelyudvarhelyt a 
legteljesebb összhangban zajlott le a 

IMNSz nagygyűlése.
Udvarhely megyéből nem kevesebb, 

mint 320 kiküldött jelent meg, hogy sza
bályszerűen újraválassza a lejárt mán A* 
tumu megyei intézőbizottságot. Kovács 
Andor központi kiküldött megnyitó be
széde után Szilágyi Ignác főispán üdvö
zölte a gyűlést, majd Sámuel Mihály a 
lelépő intézőbizottság munkájáról adott 
számot

■ Ezután Mezei Lajos, a központi szervező
bizottság elnöke ismertette a MNSz igazi 
célját, vagyis a magyarság demokratikus 
egysége segítségével jogaink kiharcolá
sát

— Nem foglalkozunk határkérdésekkel 
— mondotta a szenek--, amelyeket nincs 
is módunk elintézni hanem olyan légkört 
akarunk teremteni, hogy eltűnjenek a ha
tárok és megvalósuljon Kossuth Lajos 
álma, a békés együttműködés Magyaror
szág és Románia között.

A népi egységre intő és közös munkát 
sürgető beszédet lelkes éljenzés fogadta, 
majd Kiss Gyula székely famunkás, az

A MAGYAR HSPJ SZÖVETSÉG 
hírei :

A KOLOZSVÁRI MNSz SZABÂSZATI 
TANFOLYAMA. A MNSz helyi szerveze
tének nőcsoportja szábászati tanfolyamot 
indít be Geltsch Edit volt ipariskolai tanár
nő vezetésével. A tanfolyam kezdete feb~ 
ruár 18-án délután 3 órákor. Érdeklődni 
lehet Farkas-utca 7 szám alatt.

A MAGYAR KÉPZŐMŰVÉSZEK SZÖ
VETSÉGÉNEK február 16-lkára tervezett 
kiállítási megnyitója és közgyűlése tech
nikai okokból március 8-to halasztódik. Az előkészítő bizottság,
A KOLOZSVÁRI POLGÁRMESTERI HI

VATAL KÖZLEMÉNYÉ’ A RÁDIÓK ÜGYÉ
BEN. A kolozsvári polgármesteri hivatal tu
domására hozza mindazoknak, akik kérvény, 
nyel fordultak a városhoz 3 azokból a rá
diókból kértek, amelyeknek nincs igazolt tu
lajdonosuk, hogy a polgármesteri h'vatal 
mindenkit idejében értesít kérvényének elin
tézéséről. A rádiók kiosztása, illetőleg a kér
vények elbírálásakor nem veszik tekintetbe 
azt, hogy kinek vették el annakidején rádió
ját, mert azt katonai hatóságok hajtották 
végre, hanem csak arra lesznek tekintettel, 
hogy ki érdemes arra, hegy estkbői a rá
diókból kapjon.

VADNYUGATI STILUSU RABLÓTÁMA
DÁS A PAP-UTCÁBAN. A „Transcolectiv" 
szállítás! vállalat feljelentést tett a rend
őrségen, hogy február 11-re virradó éjjel 
4 felfegyverkezett bandita behatolt a Pap
utca 78. szám alatt lévő istállóba, az ott 
tartózkodó éjjeli őrt leütötték, s légy szürke 
ménlovat, egy piros ésl egy féké le kancát 
raboltak el. A cég 500.000 lej jutalmat tű
zönt ki a nyomravezetőknek. A súlyosan 
sebesült éjjeliőrt kórházba szállították.

A KOLOZSVÁRI ACÉLÁRUGYÁR ADO
MÁNYA A BOLYAI TUDOMÁNYEGYE
TEM JAVÁRA. A kolozsvári Acélárugyár 
legutóbbi. közgyűlésén elhatározta, hogy két 
teljesen kész szövőszéket adományoz a 
Bolyai tudomány egyetem megsegí tésére. A 
szövőszékek kereskedelmi értéke több mint 
6 millió lej. A munkásság gyönyörű adomá
nya a magyar egyetem megsegiUisére köve
tendő példaként ko'l álljon mindenki előtt. 
Az Acélárugyár munkásságával egyidejűleg 
a gyár tisztviselői 500.000 lejt ajánlottak 
fe! az egyetem céljaira.

hogy

ídí ruhaszövet,
női iíiiíi iy és nőj 

sjwrtais^a 
érkezett

Világosság
.....................................Wl'" 1 —

A nap két# éra 
SS rercXT és 
17.02 órakor 

nyugszik.
A hold kél 8.09 

érakor és 
19.21 érakor 

nyugszik.

KIZÁRÁS. A Szociáldemokrata Párt 
végrehajtóblzotts&ga Susman Laurentlu 
tanügyi vczőríeliigyelöt — akinek özei
méit nemrég leplezték le — kizárta a 
Szociáldemokrata Párt tagjai sorából.

(») ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. A kolosss- 
vár—szamosujvári gör. kát. püspökség nyil
vános árlejtésen eladja a tulajdonát képező 
Chegea községben lévő 17 hektárnyi tölgy
én csererdejének faállományát a püspökség 
irodájában Kolozsvár, Mócok-utja 26 alatt 
az ezévi február 20-án megtartandó árveré. 
sen. Az árverés feltételei a püspökség iro- 
dájábasi minden hétköznap délelőtt 10—11 
óra között megtekinthetők. írásbeli zárt 
ajánlatok ezévi február 19. napjának 18. órá
jáig adhatók be.

Bw éwel ezelőtt
a Világosság hírül adja, hogy a Sztálin— 
Roosevelt—Churchill tanácskozáson meg
egyeztek a világ uj ejreadezéstoek alap
elveiben. Aláírták a görög békeszerződést- 
Budapest teljesen felszabadult. — Buka
restben Endescu miniszterelnök reakciós 
beszéde után pár száz ember az utcára 
vonn’t tüntetni. Bántalmazták a zsidó 
járókelőket fes bajoidaKakaX. Székely
szovjet—román gyászünncpélyt rendeztek 
Erdífezentgyörgyön az ott elesett hős 
szovjet katonák emlékére. Kolozsváron az 
ODA északerdélyl tanácskozásán Sitno-i 
István mérni földműves, a MNSz kolozs
megyei szervezője beszédében a kővetke
zőket mondotta: .A földosztást örömmé! 
köszöntjük azért Is, mert az a román és 
magyar földműves közeledését jelenti."

yr
(■») HIRDETMÉNY. A Zsidó Népközös, 

ség február 13-án délután 4 ójakor a Szcnt- 
egy ház-utca 34 alatti Cmcortila nagytermé
ben összvezetőségí gyűlért tart, melyre az 
összes zsidó szervezetek telje» vezetőségét 
ezúton is meghívja.

MIÉRT NINCS A KÜLVÁROSI 
DOHÁN YTöZSDÉKBEN OL. 
CSÓRBFAJTA CIGARETTA? Ko- 
i’ács Zoltán olvasónk panaszos levelet 
irt szerkesztőségünknek, hogy bár a 
fek'Zfczcs a cigarettával a dohány
nyal megszűnt, a külvárosi negyedek 
lakossága mégsem tud olcsóbbfajta ci- 
gareitához cs.dohányhoz jutni, mert 
azokat a trafikokat, amelyek e város
részekben vannak, a dohányjóvedeki 
hivatal csak drágafaitáju cigarettával 
és dohánnyá? látja el- A vékonypénzii 
dolgozók viszont nem tudnak 2ú darab 
cigarettáért 2100—2800 lejt fizetni. 
Kéri. hogy a dohánykiosztásnál ve
gyék tekintetbe a dolgozók, a munká
sok vásárlóképességét is. a drágább- 
fajta dohánynemiit osszák szét a bel
városi dohánytözsdék között, az ol- 
esöbbfajtáju cigarettával és dohány
neművel pedig a külvárosi negyedek 
trafikosait lássák el megfelelő meny- 
nyisegben. ............ .. . ............

Udvarhely székegysége egy ernherkéní 
sorakozik fel a magyar népi egység védelmére

Tompa László az udvarhelyi népfőiskola élén

A bSlcnek kővetői 
us atombónibál^;

„Tudomány és haladás" összefog
laló cim alatt a Józsa Béla-Athenaeum 
tudományismertető művek kiadását 
kezdi meg. Közérthetően megirt, de tu
dományos igényű és hitelű könyvek 
segítségével bemutatja az egyes dido- 
mányok és eszmei áramlatok fejlődé
sét s szerepüket az emberi haladásban. 
E vállalkozás fontosságát és időszerű 
voltát az adja meg, riogy ma már a 
széles néprétegek is tudatában vannak 
a tudományok hatalmas, történelem
formáló jelentőségének s vágyva-vágy- . 
nak arra, hogy ismereteiket a tudomá
nyos kérdések irányában is kiszélesít- 
séle» .

Ez általánosan érzett érdeklődés ki
elégítéséhez igyekszik a Józsa Béla- 
Aíhenaeum lehetőséget nyújtani, ami
kor a ,,Tudomány és haladás" köny
veit az alossó kezébe adja. Első ilyen 
természetű kiadványa, a közeli napok
ban jelenik meg Imre Lajos dt. egye
temi tanár tollából: „Anyag és kultú
ra" címen a kémia fejlődését mutálja 
be a bölcsek kövétől az atombombáig, 

most elmúlt háború és annalț 
döntő jelentőségű tudományos sikered 
az atomerő felszabadítása, az egész vi
lág érdeklődését magára vonta, ám 
igen kevesen akadnak olyanok, akik e 
felfedezés előzményeivel, lényegével 
és felhasználásának lehetőségeivel tisz
tában vannak. Éppen ezekre a kérdé-, 
sebre dérit fényt ez a mindvégig le
bilincselő, közérthetően megirt könyv, 
amikor végigvezet a kémia történetén, 
megmagyarázza a kémiai alapfogalma, 
hat és részletesen kifejti az anyag és a 
kultúra egymásra való hatását.

*■
AZ S-BRIGÁD JELENTI: Letartóztatták 

és átadták az ügyészségn/< Locotos Idát. 
Bordó Ferencnét, Szabó Györgynét és Truta 
Gézát, mert 400 kiló marósaidét akartak 
eladni 16 ezer 500 tejes küónkinti áron. 
Megindították ellenük az eljárást.

(«) HALÁLOZÁSI HÍR. Mély fájdaiom- 
íiial értesítjük az ismerősöket, hogy Buna 
Sándor volt falcereskedö február 9-én, életé
nek 60-ik évében rövid szenvedés utál, el
hunyt. Temetése február 13-án fél 5 órakor 
lerz a temetői nagykápolnából. A gyászoló 
család.

AZ ERDÉLYI MUZEUM EGYESÜLET 
jog-, közgazdaság- és társadalomtudományi 
szalwsztálya február 13-án, szerdán dé’után 
5 órakor a kolozsvári Bolyai Tudományegye
tem jogi karának 1. szdnru tantermében, 
(Bástya-utca 15, I. emelet) fclo’vasó-üldat 
tart. Előadást tart Asztalos Sándor egyete
mi tanár „A román adórendszer mai szem
mel" címmel.

T9fg /e&mdr?4

eddigi elnök, bejelentette az eddigi 
zőbizottság lemondását.

A jelölőbizottság javaslata alapján ej. ' 
nők lett Imets János, a MADOSz ré~> 
harcosa, alclnök Icsdi'c Domokos és iférioj ' 
János, titkár Csiky József. A végrehajtó. ' 
bizottság tagjai között helyet foglal j i 
kisgazdák, kisiparotok és munkások kg. J 
zött Benedek Pál bányamérnök, a ne-j. ! 
rég alakult Székelyföldi Bányakutató In. ' 
tézet titkára, Dobos Ferenc polgármester ' 
és Váró György dr., a Székelyföld iparo
sításának régi szószólója. '

Az iij vezetőség indítványára a közgyj. 
lés a következő táviratot intézte Kurkj 
Gyárfáshoz, a Magyar Népi Szövetség or
szágos elnökéhez: „A Magyar Népi S’ö- 
vétség udvarhélymegyei szervezetért 
közgyűlése egyhangú lelkesedéssel üdvöái Î 
az országos vezetőséget és törhetetlen j 
bizalmáról biztosítja."

Az udvarhelymegyei közművelődési bi- < 
zottság is szélesebb alapokra helyezke- i 
dett, előkészítvén a megyei népfőiskola ’i 
felállítását. A kulturmunka élére Tomjg > 
Lászlót, a neves költőt nyerték meg, aki- j 
nek irányítása mellett működik a szabad1 ? 
egyetem Simon Jánossal, a színjátszás i 
Tomcsa Sándorral, a zenekarok és éfieb j 
karok központja Lenke Lajossal és a nép. j 
művészeti osztály Haáz Rezsővel az élet | 
A kulturmunkába tevékenyen bekapcse j 
lódik a Haladó Ifjúság is. |

8
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ELFOGTÁK A KOLOZSVÁRI VASÚTI 
ÁLLOMÁS FOSZTOGATÓIT. A koloesváit 
vasúti csendőrség elfogott több gonosztevőt, 
— akiknek nevét a vizsgálat érdekében még 
nem hozzák nyilvánosságra — és akik i 
kolozsvári állomáson állandóan fosztogattál 
az áruraktárakat, betörtek és kirabolták l 
vasúti állomási pénztárt és összesen M 
millió lej értékű különböző anyagokat, d» 
hánynemüt és cukrot zsákmányoltak.

(*) A CSIZMADIA SZAKSZERVEZET 
február 15-én béléselosrtást eszközöl. A v*> 
zetöség.

I

Közeledik a „Tiszazug 
bemutatója

A „Sybitt" és a ,dioldusdiáli" még wiiv 
dig telt házak mellett váltják egymást s 
színház e heti műsorán. Sorozatos előadá
sukat a bérlőkre való tekintettel kéü 
megszakítani csütörtökön a hangulatos 
Farkas Imre-operett, a „Cseregyerekeié 
felújításával, mialatt a prózai együttes 
próbái mind lázasabb ütemben Háy Gț/v 
la nagyszabású drámai alkotása, a „Tiszv 
zug" jövöheti bemutatóját készítik elő.

A Kamaraszínházban pénteken a szak 
\szervezetek munkássága, szombaton déb 
'után az iskolák ifjúsága részére ««éríéH 
nagysikerű „Szerelem és halál játék? 
megismétléséi, mig vasárnap este i 
Hrtehinson-dcirdb, a ,fHa élnének!1 keni 
szikre a bemutató szereposztásában.

kz ÁLLAM MAGYAR SZÍNHÁZ 
HETI MŰSORA!

február 13-án este 6 órakor: K8*" / 
dusdi^k.

Csütörtökön, február 14-én este « ówűwR 
Cseregyerekek. Andrási Márfcn fellépésé ; 
vei. Bemutató bérlet Z.
A KOLOZSVÁRI KAMARA SZINHáZ 

j MŰSORA:
A Fcrkas-utcaí katolikus gimnázin» 

dísztérmében:
Pénteken, február 15-én este 6 órakor: 8z* 

retem és halál játéka. A Szaktanács rt- 
szőre tartandó előadás.
A KAMARA SZÍNHÁZ jegyei elővételbe» 

Idz.ixó!ag a Jözsa Béla Athcnaeum kiinyf 
vesboltjában válthatók.

KOWZSVARI MOZIK MŰSORA:
CAPITOL: Zola élete. (A Dlvyfusg-per.) 
CORSO: A vadnyugat ördögét 
MUNKÁS- Z"tr, sz U.-.rcnc ’evas. 
BOY/vb: Havast napsütés.
SELECT: A „lll-es“. Címszerepben 

Jenövei.
URÁNIA: A három tertőr. (3, 5, 7, 9).

t

î

A Kolozsvári Izr. Koeil. Gimnázium Kuratórium*1 
február 13-án szerdán déhjíán 5 órakor a 
Menza helyiségében (Szentegyház-utca 31) szülői ér- 
tekezie’ct tart. Minden érdeklődőt szeretet.el vámul-
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(Népművészetünk 
pusztulása és védelme 

Irta; László Gyula
Néhány rövid írásban szeretném fel

tárni népi művészetünk pusztulásának 
okát és multbavesző értékeink megmen
tésének módját. _

Népünk világszép művészete pusztuló
bán van. Ez tény. Csak ideig-óráig hosz. 
szabbithatja meg egykori kincseinek éle
tét a háziipar jővedelmezővétételével a 
megszervezett népművészeti kereskede
lem. Lassan eltűnnek az ősi házformák, 
festett bútorok, virágdiszes bokályok, 
himes szépségű ruházatunk- Ide s tova 
már is több van belőlük városi lakások ; 
díszei közt, mint otthon a falun.

Sajnálni sajnáljuk eleget s panaszko
dunk is a pusztulás miatt, egybefüzvén - 
kesergésünket azzal az állítással, hogy 
ősi szokásainkkal együtt pusztul, népünk 
életereje is. Ámde mindez csalfa gon- 

Idolkozás. Ha egy-egy panaszkodótól 
megkérdeznék, vájjon nem látná-e he
lyesnek, ha a petróleumlámpa, sőt néhol 
á villany helyett szurkos fenyőszilánkok
kal világítson népűnk, vagy a mai kong- 
nyü vaseke helyett „ősi" faekével szánt
son, úgy a kérdezett biztosan megbotrán. 
kozva tiltakoznék ez ellen s azzal vádol
na, hogy összekeverjük a művészetet —« 
ami belső magatartás kérdése —, a civili
zációval, ami viszont az életet könnyeb
bé, s a munkát elviselhetőbbé teszi.

Az egyik oldalon tehát kívánjuk né
pünk emelkedését, a másikon — mivel 
azt szépnek ítéljük, s tényleg szép is 
volt — azt szeretnők, ha ősi harmatos 
tisztaságában állana meg az idők végeze
téig. Ez az ellentétes álláspont még a 
legjobban a házépítés tekintetében egyen, 
litődik ki. Azt ugyanis mindenki belátja, 
hogy a ház mégsem elsősorban arra való, 
hogy kívülről szép legyen, hanem arra, 
hogy belül jói tágas és napfényjárta szál
lást adjon a bennlakóknak. Kitűnő épí
tőművészeink — közöttük elsősorban a 
mi Kós Kárólyunk— olyan építményeket 
alkottak, amelyek a két alapelvet: a kül
ső szépséget és a belső tér egészséges ‘ 
használhatóságát a népi építészet szelle
mében ötvözték egybe. De mi lesz a sok 
szép viselettel, varrottassal, írott edé
nyekkel, festett bútorokkal? Hiszen majd
nem félszázada igyekeznek mindenféle 
módon életbentartani és feleleveníteni ezt 
a müvészkedést, de mind kevesebb és ke
vesebb eredménnyel. Pusztulásuk úgy 
látszik törvényszerű s magam előre ki
mondom a nehéz szót: bizonyos szem- 

\ pontból éppen népünk egészséges élni- 
afearásának, félfelétőrekvésének biztos 
mutatója. ...............

Előre hallom a felzúdulást, amit e so-. 
rok kiváltanak. Hogyan, hát szépségeink 
elvetélése, értékeink multbakallódása az 
egészséges fejlődés jele? Nézzünk e kér
dés mélyére, mert a valóság megtalálása 
egyaránt ki kell elégítse kérlelhetetlen., 
szépségével pusztuló népművészetünk sí- 
ratójáf és a cifrálkodás minden formáját, 
gyűlölő társadalmi forradalmárt.

. Akik a szépség eltűnésén keseregnek s 
igyekeznek „népünk közönye" ellenére 
mesterségesen életbentartani, gondolkoz- 

„ zanak a következő kérdésen: a népmü- 
i mun!:a(id-.!: és a hástae-tási alkalmazottak kötelesek a Munkaköxvetiíő Hivatalnál jelentkezni M vészét vájjon a szépség kedvéért szüle-

Ovalogszerrel Kaloiaszegen át
) z-- —

' ^entelke és Kalotaszentkirály megőrzik a népi egységet
!■ J gALOTASZENTKIRÁLY, február hő (Kl- 

.ú'dolt munkatársunktól). Az a kis munkás
at, amely régebben a Kalota völgyét 
'^kötötte Bánffyhunyaddal, mostanában 

közlekedik s Így gyalogszerrel tettük 
^eg az utat Zerüclkélg és Kalotaszentkirá- 
jylg. Amint elértük a község határát, a 
^-aibról szemünk elé tárult a falu, amely a 
palota patakától elválasztva két nevet visel 
ygyan, de egy test s egy lélek.

Egyazon eredet, jelen és jövő, közös Iskola 
közös templom, egyformán szinpompás 

viselet és szokások, s az egyetlen népi szer
kezetbe tartozás ma még jobban össze- 
j-ovác«>’ja ezt a népet, mint valaha,

Erről győződünk meg lépésre [-lépésre bent 
9 faluban. A két domboldal lakosságát ma 
„gyanazon gondolat és munka hatja át. 

i jlfgffrizni a magyar népi egységet, a faln- 
j j^a élő román földművesekkel fenntartani 
j lüméiyitenl a barátságot, s áldozatos 
i jntiakávai hozzájárulni közös boldog jövőnk 
; g magyar intézményeink kiépítéséhez.
i Amint a falu utcáit rovom, szeles, viha- 
í jós ha vas eső vág a szemembe. Falun még 
I s kutyát sem engedik ki ilyenkor, de mi- 
I, tekünk nincs megái 'ás. De nincs megállás 
I Varja György, a MNSz gazda-elnöke szá- 
j jnira sem. Bőrig ázva jáija a falu utcáit
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gazdatársával. A Bolyai Tudományegyetem 
javára gyűjtenek.

— Ilyen célokra ez a legalkalmasabb Idő 
— mondja derűsen. — Ilyenkor legalább 
minden embert otthon találunk.

Aztán rövid útbaigazítást ad s már me
gyek is a szövetkezet elnökéhez, Csáki 
Györgyhöz, aki a szövetkezeti kérdéseket 
tárja fel.

— Az a legnagyobb bajunk — mondja 
gondterhes arccal —, hogy még mindig nem 
jutunk számlázott áruhoz. Aztán kiderül, 
hogy míg a faluban lévő magánkereskedő 
szabadon ad-vesz, amit csak jólesik, s míg 
a környékbeli „Plugar“-szövetkezetek maxi
mális áron mindenhez hozzájutnak, addig a 
magyar szövetkezetek s igy a kalotaszent- 
királyt Is vagy becsületes s akkor áruhiány 
miatt kénytelen bezárni, vagy törvénytelen 
módszerekhez folyamodik s akkor amiatt 
kerül lakat alá.

Sötét vádként kiált ez a tény a szövetke
zetek központja felé. Az INCOOP ugylátszik 
nemzetiségi különbséget tesz szövetkezet és 
szövetkezet között. Az egyenlő elbánáson 
kívül a falusi szövetkezeteknek szüksége 
volna kölcsönökre Is. Hogy az üzlethelyisé
get már ezideig is nem zárták be, csupán 
néhány áldozatkész gazdának köszönhető,

akik már több esetben is magánkölcsönök- 
kei hosszabbították meg a szövetkezet 
életét.

A fa’unak ezenkívül, s ez már az összes 
környékbeli román falvaknak is közös baja, 
hogy a KaJota patakán még mindig nem. le
het áthajtani. Állatok nyomorodnak meg, 
szekerek törnek össze a hatalmas árokban 
csalt azért, mert a vármegye illetékes szer
vet, bár ezt már egy éve megígérték, mind- 
ezádeig semmit sem tettek, hogy a fasiszta 
csapatok által felrobbantott hidat vissza
állítsák. Pedig a falu minden támogatást 
megadna. Most különösen a korai hőolvadás
sal Kalotaszentkirály s áz egész havas tel
jesem ei van zárva a külvilágtól.

Saját szememmel láttam, miként rekedt 
oda egy havasi román ember szekere, amint 
a jégtáblákat görgető megduzzadt áron át 
akart hajtani. Szerencsére ilyenkor a szent
királyi magyarok segítséget adnak s kivon
tatják a bajbajutottat.

így is van ez rendjén az Ady-hagyomá- 
nyoktó] dús kalotaszegi faluban. A nagy 
magyar költő, a visszaemlékező öregebb 
emberek szerint, itt sem kívánt más egye
bet, minthogy a Havas és Kalotaszeg meg
békéljen.

* BALÁZS PÉTER

KÉSTÉL, JODL ÉS. GÖKING
•
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S/ Csehszlovákia és Jugoszlávia lerohanásának ügye a nürnbergi bíróság előtt
felelősek elsősorban a ssorjetellenes crviámadásért

NÜRNBERG, február 12. (Rador) A náci háborús föbünösök perében Pokrotvski szovjet ügyész 
Csehszlovákia lerohanásáról beszélt A német megszállás következtében l,650.Q00 csehszlovák, tehát a la
kosság több mint 10 százaléka életét vesztette.

A szovjet vád képviselője azután rátért Jugoszlávia esetére. Németország pontosan hét örök ba
rátsági és más szerződéses kötelezettségét szegte meg, amikor támadást intézett Jugoszlávia ellen. Hitler 
egyébként a támadás napja előtt egy héttel már kiadta az utasításokat arra, hogy Belgrádot töröljék' el a 
föld színéről. A szovjet ügyész bizonyítékokat tárt fel, melyek szerint Pál körmányzóherceg és Cvetkovies, 
aki a német támadás idején miniszterelnök volt, egyformán náci zsoldban álló ügynökök voltak.

A szovjet vád képviselője von Paulus tábornagyot, a Sztálingrádnál foglyul esett német hadsereg
csoport parancsnokát állította ezután a tanuk padjára.

Paulus elmondotta, hogy már 1940 szeptemberében utasítást kapott a Szovjetunió elleni támadás terveinek kidolgo
zására, de amikor Hitler főhadiszállására érkezett, a tervek már nagy vonalakban készen is voltak. Megegyeztek abban,, 
hogy 140 hadosztályra van szükség a Szovjetunió legyőzéséhez. " -

Első feladat a nyugati szovjet haderők felmorzsolása, második a visszavonuló kötelékek elszige- •< 
telése'és harmadik az lett volna, hogy a frontot annyira benyomják, hogy a szovjet repülők ne bombáz
hassák a német városokat. A német vezérkar tervei szerint mindenekelőtt Leningrádot és Moszkvát kel
lett volna elfoglalni és az arcvonalat a Volga—Archangelszk .vonalon megszilárdítani. A tervek 1941 tava
szán már minden részletében ki voltak dolgozva, de a támadás időpontját öt héttel elhalasztották, mert 
Hitler előbb el akarta foglalni Jugoszláviát.

Arra a kérdésre, hogy a vádlottak padján ülők közül kiket tart elsősorban felelőseknek a Szovjet
unió elleni támadásban, von Paulus habozás nélkül kijelentette: Kelteit, Jodlt és Göringet.

JODL
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KOLOZSVÁR, február 12. A munkaügyi 
minisztériumnak a *420—1943. számú törvény 

' tfepján a mult évi szeptember 24-én kiadott 
j. ^1.997. számú rendeiete végrehajtásaként a 

’ kolozsvári Állami Munkaközvetítő Hivatal 
kpunk utján tudomására hozza mindazok- 
tok, akik háztartásukban az alább felsorolt 
Sportokba tartozó alkalmazottakat tarta
tok, hogy a munlrakö.n.yvek kiadása megkez
dődött és kéri a munkaadókat, hog’ » hiva
talnál (Malinovszki-tér 5) — alkalmazottaik- 
k! együtt — a szükséges nyilatkozat és a 
Saljájatbalépést igazoló nyomtatványok ki. 
®lése végeit jelenjenek meg és ennek alap
on a hivatal a munkakönyvét kiállíthassa.

A nyilatkozat és a belépési igazolványok. 
öltése kötelező az összes háztartási nlkal- 
^ratbik részére.. E csoportba tartozna]: 
toolt a személyek is, akik bérháznknál vau
tok alkalmazásban.

A nyilatkozatot a háztartási alkalmazott 
'ölti ki, ha pedig a háztartási plka’mezott 
tom tud imi, a munkaadója s a lxdrt adato
tt is az illető munkaadója igazolja.

A nyilatkozat beadásával egyidejűleg az 
háztartási alkalmazott a következő 

‘'«tokai köteles bemutatni: 1. Rendőrségi 
Mclentőkip. 2. A ház lak'Vinalc névjegyzé-

t

Táska á^aíakiíás 
es készítés

a legszebb kivitelben

böraiszrnüvesné!
Malom-utca 32 szám. (

kít, amelyben az alkalmazott is szerepel, 
mint munkaadójának alkalmazottja. 3. 
Munkakönyv, vagy bizonyítvány, hogy áz 
illetőt a munkaközvetítő hivatal helyezte el. 
Ha munkakönyv nincs, születési anyakönyvi 
kivonat felmutatása kötelező. 4. Eeteg- 
segáiyzöi könyv. 5. Két darab 5 és fél—i 
és fél centiméter nagyságú fénykép, ame
lyeknek hátán a munkaadó igazolja az. al
kalmazott személyazonosságát. 6. Az alkal
mazott egyhavi fizetése 10 százalékos adó
jának befizetési nyugtája.

A háztartási alkalmazott egyhavi fizeté
sének 10 százalékát a kolozsvári pénzügy
igazgatóságnál keli befizetni, az 1409 „Fon
dul Muncii" alapra. Ez az ösezeg befizetendő 
azok után, akiket most alkalmaznak és 
azok után is, akik már alkalmazásban 
vannak.

A nyilatkozatok kaíllitása azonnal meg-

tett-e, vagy p^dig csak kísérőjelensége 
volt valami másnak? Ha ugyanis a szép» 
ség vágya alkotta meg, akkor pusztulása 
tényleg népi életerőnk fájdalmas minősé
gi romlását jelzi, ha ellenben a szépség 
csak járuléka volt valaminek s ez a va
lami társadalmi képződmény volt, akkor 
természetes, sőt örvendetes, hogy falusi 
népünk társadalmának átalakulásával 
visszavonhatatlanul eltűnik. Ez utóbbi 
esetben népünk sokáig lappangó, belső 
erőinek erjedéséről ad hirt s a pusztulás 
fájdalmas tényén keresztül egy szebb 
jövő látomását vetíti elénk.

Teljes határozottsággal merem állítani, 
hogy a népművészet társadalmi képződ
mény velejárója volt s igy pusztulása, 
sok más jelenséggel egyetemben, egy uj 
életforma alaktdásának természetes és 
feltartóztathatatlan velejárója.

Ez a felismerés, amelyet következő al
kalmakkor magyarázóié meg, egyúttal 
arra is kötelez áronban, hogy a mult je
lenkorig élő emlékeit mentsük meg, he
lyezzük el múzeumokban s amennyiben 
lehetséges, művelésével juttassuk kenyér- 

tójsa e.sctán a munkíuuió terhére 4000 lcjt<T Q hez a háziipar népi művészeit. 
20.000 lejig „erjedő pénzbírságot rónak kf. | Tudom, hogy sokan mást vártak a 
míg a járulék törvényes időben való be n-ni | cikk címe után, valami S. O. S.-szcrü se. 
fizetésének külön 10—50 százalékos bírság ■ gclykiálfást. hogy mentsük meg pusztuló 
a következménye. | szépségeinket s gondoskodjunk arról,

A járulékot bélyegben leróvó munkaadók g hogy népünkben tovább hassanak erői. 
kötelesek minden hét elején beragasztani n I Ámde a valóság erői akkor is tovább dob 
bizioslí.isl könyvbe («mu t) n munknvAU.iló g górnak, ha mi lényegüket kescrgéssel. 
béroszlályának megfelelő értékű Irólycget, n | nagy drámai szózatokkal kendőzzük- Is- 
törvéoycs következmények tőibe melleit. KI- | merjük tehát fel ezeket az erőket s cse- 
hAg.ls esetén a le nem rótt bélyegek értéké- | lekcdjiink úgy, hogy tetteink irányvonala 
nek 20 azázalékávol egyenlő összegű pénzbír- g egybeesők az uj élet kibontakozásával. 
ságot kell fizetni. Ismételt kihágás esetén a g ne késleltessük azt, hanem ellenkezőleg. 
bírság 40—&0 százalékig terjed, ___ g segítsük kibontakozását.

kezdődik és március 20-ig tart. Az érdekel
tek a következő sorrendben kötelesek a 
Munkaközvetítő. Hivatalnál jelentkezni: feb- 
rnár 15-től február 25-ig a kolozsvári I. ke
rületben lakő munkaadók és alkalmazottak, 
február 20-tól március 5-ig a n, kerületben 
-kők. (A többi kerületben lakők jelentke

zésének időpontját később közöljük. A 
szerk.). Azok a személyek, akik a fenti 
határidő' után munkakönyv nélkül háztartási j 
alkalmazottat tartanak, kihágást követnek 
el és a törvényben előirt büntetésben része- 
Cülnek. ;

A Idvatal egyben tudomására hozza az 
érdekelteknek, hogy háztartási alkalmazot
tat csak az Állami Munkaközvetítő Hivatal 
és a Háztartási Alkalmazottak Szakszerve
zete utján lehet felveaini. Szigorúan tilos 
háztartási alkalmazottat utcáról vagy piac

ró] felvenni.

Kfötyen ima™ kft a dl ók kötelesek bérjegyzéket 
benyújtani a Sletegsegélyző Pénztárhoz?

KOLOZSVÁR február 12. A kolozsvári 
TárHaiizlombiztőhitö Pénztár lapunk utján 
Ismételten felhívja az ötnél több munkavál
lalót foglalkoztató munkaadók figyelmét, 
hogy kötelesek a Pénztárhoz W.rjegyzékct 
bcnyiijta.nl a bérek kifizetésétől, vagy nz 
esedékes-égtől számított 15 n-p alatt. A 
bérjegyzékekben ki kell sz.imltani a társ.i- 
dalombi.áo.-»itá.sl járulékokat, amelyeket a 
jegyzék benyújtásával egyidejűleg kell a 
Pénztárhoz befizetni. E kötelezettség alól 
semmiféle kivételnek nlnc«en helye. A 
bérjegyzéknek a szabályszerű Időben, vagyis 
a következő hónap 15-élg való be ngm nyuj-

bcnyiijta.nl
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Előfizetési dij egy hónapra 2490 lej
A prőhirdefések szapanfeínf 100 lej, legkisebb hlrdete's lOCOlej. Álláslkeresői nek sznvankint 50 lei, 
legkisebb eprehirdefrs 5 C0 lej. A kiaccba címzett és jeligés leveleknél ICO lej pőtdij tizetendő. 
Keretes hirdetések r.égyzetcentiméíerenkint 100, 250 és a00 lej. Szöveg hirdetés (hírek közölt) 
•xavenkint éCO lej. Közgazdasági közlemények szavanként -iűü lej. szavankint 400 le;

Csekkszám i 40.625
cn

ADÁS-VÉTEL
VESZEK aranyat, ezüstöt napi áron. Ros- 

ner. Malom-utca 22. 1S43S
NAGYOBB árat fizetek, mint bárki var

rógépekért, varrógép alsórészért, varrógép
fejért, alkatrészekért, tűkért, motorokért, 
sikkötögépekért, körkötőgépekért, szövőgé
pekért, fonógépekért. Weisz, Horea.ut 56.

18422 
Varrógépeket, 
Weisz, Hoiea- 

18778 
modern, alig

régiségüket,
19189

REKLÁM? Nem! Velőság! 
kötőgépeket legolcsóbban áru! 
!Ut 56. ’

KONYHABERENDEZÉS.
használt és egy rekamie eladó. Petőfi-utca
SS, ajtó 4. 18552

36-OS fekete bőr teütalpu szandál cipő e!- 
hdó. Farkas-utca 8, kapu alatt jobbra, 2. 
(ajtó, 1—4-ig.

HASZNÁLT sörös dugót veszek minden 
Mennyiségben. Vonica, Széchenyi-tér 41. 

19047
UJ süllyesztös Singer varrógép eladó. Ho- 

raa-ut 58, ajtó 4, délutáu 2—6-ig. 19072
VESZEK és eladok használt ruhát legma

gasabb áron. Russu László, Dávid Ferenc- 
utca 3. 18822

VESZEK 12 személyes modern evőeszköz
készletet. „Diversum" régiségkereskedő’, 
Bartha Miklós-utca 14. 19080

KERESÜNK férfi vagy női karikahejós 
Varrógépet havi bérbe. Cim: CFR szabc- 
Jnrühely, Horea-ut 108, I. emelet. 19095

RAUBER—KOPSCH Atlasz eladó 220.000 
Jejért. Cim a kiadóban. 19094

ELADö uj, modem, diófumiros telehálók. 
Galamb-utca 41. 19096

EGY körkötőgép komplett, tűvel eladó. 
Dávid Feienc-utca 9. 19114

2 FOTEL, kerek asztal eladó. Megyar- 
jrtca 16, balra. 19118

MOTORKERÉKPÁRT keresek megvételre. 
Cim: Fancsali, Jókaí-utca 16. 19119

RÉGI bútorokat, használt ruhákat, szőnye
get, mindenféle régiséget veszek és eladok. 
Ugyanott egy férfiszoba eladó. Benedek, 
Timár-utca 14. 19130

ÜRES fahordók eladók (2—300 literesek). 
Baltin cukorkagyár, Mócok-utja 43. F

ZOMÁNCOZOTT fürdőkád, nagy ebédlő
asztal, Singer varrógép eladó. Alkony-utca 
39. 19137

FEL lóerős, 220 Voltos villanymotort ve
ssek, vagy cserélek 3 fázisúval. Cim: Rech- 
tér textilüzlet, Széchenyi-tér 29. 19138

ZONGORA, Íróasztal és egyéb bútorok 
eladók. Ady-utca 30. 19139

SINGER varrógép kitűnő állapotban e’acló. 
Str. Pasteur (Kert-utca) 68, Hanez. 19140 •

EGY nagy sza'őn konzoltükör és egy 
■gj-es hegedű eladó. Budai Deleanu 9. 19132

ELADö diófa hálószoba, iróaszta’ok, 
könyvszekrények, használt sez’on, szekré
nyek, ebédlökredenc, asztalok. Kossuth La
jos-utca 32, asztalosnál. 19135

VESZEK modern szappanfőző berende
lést hűtővel. Laczkó üvegüzlet, Kossuth La
jos-utca 5. ,19152

ELADö 1 darab 1X2 uj perzsaszőnyeg, 1 
gázrezsó, 1 fali ingaóra, 1 sport gyermek
kocsi, 1 szmoking öltöny középtermetre. Mő- 
icok-utja 15. 19153

KOMBINÁLT szekrény, rekamie és, ebédlő 
feladók. Dézsma-utca 23. Érdeklődni 1-1-3 óra j 
között. | 19171

EGY jőkarban lévő Singer varrógép eladó. 
Malom-utca 22 alatt, Szilágyinénál, ajtó 5. 

19169
HAJAT Veszünk. Pál és Kovács, Dózsa 

(György-utca 4, I. emelet. 19165
ELADÖ uj rádió 3-4-1. Karoíina-tér 8. Ne

mes. 19164

vállalok, rádiót csövek nélkül is 
vásárolok.

Dózsa György-utca .28, bejárat 
a Szappan-utca felöl.

(•cbrir'ir 15-én
uj esti kő'nvvefési tanfafyani

nyílik az

Bariba Miklós-u. ‘iS, «. ern.
Jelentkezés egész nr.p. Egyut- 
la’ érlcsitiiik a t. közönséget, 
hogy vállalunk iorditási, má
solási és hiteícsiiéei munka- 
kát előnyős feltételek mellett

SIAMEZI rózsafaháló jó állapotban ol
csón eladó. Töhötöm.utca 4 (Rákóczi-ut kö
rül). 19163

HASZNÁLT betétes háló, festett hálószoba 
és egy festett konyhaberendezés nagyon ol
csón eladó. Hadak-utja 32, 2-es autóbusz 
végállomásnál. 19161

KERÉKPÁR eladó, vagy elcserélném rá
dióval. Téglás-utca 58. 19160

VESZEK 12 személyes ezüst evökész'etet 
és antik ebédlőt. Diversum 
Bartha Miklós-utca 14.

RÁDIÓ 4+1 lámpás, jókarban lévő, eladó, 
özv. Izsó Istvánná, Kökert-utca 80. Gr 

ELADö egy négyajtós DKV luxuskocsi. 
Érdeklődni Budai Deleanu 19 (volt Apnonyk 
utca), Kötőnél. 19190

ANGORAGYAPJU eladó. Malom-Utca 26, 
portásnál. 19187

RUHATÁRI fogasok eladók. Jókai-utca 4, 
asztalosnál, 19029

ELADÓ karikahajós Singer varrógép. 
Szász Domokos.utca 8. 19185

ELADÓ férfi bicikli, szép komód, ’diófur- 
niros kerek asztal. Malom-utca 2. ajtó 1.

1-183 
ELADö szilszkin női bunda. Ertekezm 

Déri szücsüzletben. 19180
ELADÓ női ékszerek. Urbánszki és Kérdő 

ékszerüzlet, Főtér. 19189
HASZNÁLT ruhát, fehérneműt veszek, el

adok. Balázs, Unió-utca 12. 18826
ELADÖ egy kis vaskályha és egy S'nger 

csónakos varrógépfej. Érdeklődni Fink’er, 
Bolyai-utca 4. 18825

ELADÓ Singer-gép. Eperjes-utca 6, dél
után 3—6-ig. 19180

VESZEK, eladok használt ruhákat, fehér
neműt. Rácz, Szabadság-tér 12. 18824

ELADÖ kétszemélyes rekamie, majdnem 
uj, rádió kitűnő állapotban, férfikabát és 
öltöny, felöltő, ruhaszövet. Balázs, Korn s- 
utca 2, H. em. 2—4-ig. 19177

JÖMINÖSÉGÜ matráchuzatot vennék 
120—140 cm. szélességben, 6—16 méter
hosszút. Ajánlatot, a Rózsa-drogériába ké
rünk, Szabadság-tér 27. 19176

SINGER uj Central Bobbin varrógép. el
adó. Berek-utca 49. 19175

SÜRGŐSEN keresek megvételre kerék
párt, írógépet és segédmotoros keréknárt. 
„Promptus" ingat’anforgaimi iroda, Dózsa 
György-utca 29, I. em. 19172

ELADö egy antik komód, egy szép ebéd’ő- 
kredenc. „Promptus" ingatlanforgalmi iroda, 
Dózsa György-utca 29, I. em. 19172
ALKALMAZÁST KAPHAT
-MAGYARUL, románul önállóan levelező 

gyors- és gépirónőt keresünk. Könyve’éshrz 
értő előnyben. Ajánlatokat „Perfekt" jeligére 
a kiadóba. F

ARADRA jól főző mindenest éves b'zo- 
nyitványokkal keresek lehetőleg azonna’ra. 
Jelentkezés szerdán, csütörtökön délután 
4—6 között a Newyork-szálloda portásánál.

, 19098
KÉT darab ló mellé egy férfit keresek. 

Észt-utca IS. 19103
NŐTLEN izr. rövidárus-segéd, 25—40 

éves, jóirásu és jól számoló, hosszabb engros- 
gyakorlattal állást kaphat. Ajánlatok eddisi 
működés feltüntetésével kéretnek „Jövő" 
jeligére a kiadóba. 19112

KERESEK egy önálló vagy egy jó kise
gítő butormunkást állandó munkára. Knváts 
József, Csi’laghegyi-ut 37. 19117

FELVESZÜNK jel főzni tudó asszonyt 
azonnalra. Szabadság-tér 33, bodega. 19120 

HÁZMESTERPART keresünk ~ belvárosi 
családi házhoz. Mikő-utca 10. Jelentkezés 
1—3 és 6—8 óra között. 19144

BEJÁRÓNŐT keresek 2’j éves kisfiam 
mellé, 8—2-ig, Cim a kiadóban. 19134

VTLLANYGÉPPEL gyakorlott, spu’n'zónő- 
ket felvesz a „Special" kötöttáru üzem. 
Szent István-ut 33—35. 19170

TEHETSÉGES kőfaragó védnök segé ’et, 
ki kclpari üzemet önállóan vc.zc'ne, k-'-öbh 
üzemet neki átadhatnám, keresek. Ajánlató, 
kát eddigi működés részletes Ismertetésével 
Makay kőipnrtcJcp és sirkőraktár. Cnrci— 
Nagykároly, Tudor Vladimircscu-utca 10. F 

BE.TARö perfekt. takarítónőt azonnali bc- 
léné.'irc, magas fizeti.':-:-'’ felveszünk. Jelent
kezni délután 2—i-lg, Kömálalja-utca 21. 

19162 
FELÜGVELŐNŐT keresek 5 éves kisfiam 

mcilé n délutánt órákra. Jc'.cn’ke és dé'után 
7 óra között Rákóczi-ut 11, Viola nv’r- 

19181 
k'-rcs 

Óa (Íz.
Bartha

r....
nőiméi.

A MJCrTSz megbízható éjjeliőrt 
Kossuth Lajos-utca 5 a'.otti r"k'Ar
iéi helyiségének őrzésére. Jelentkezni
Miklós-utca 13 alatti központi irodában.
Aí.h' .M?i .VZAST KF.RE3

NuTLKíí férfiak inosnivalójál válla’om.
Cim a kiadóban, 19136

A budapesti Vasas szombaton és vasárnap 
Kolozsvárt játszik az U és a Vasas ellen

KOLOZSVÁR, február- 12. A kolozsvári Vasas Sport Egyesület — mint megírtuk - 
február 16-ára és’ 17-ére lekötötte két mérkőzésre a budapesti Vasas kitűnő erőkből 
álló együttesét. A kétnapos mérkőzésre a román belügyminisztérium is megadta mj; 
az engedélyt. A budapesti Vasas szombati ellenfele az Universitatea lesz, mig vasár, 
nap délután a kolozsvári Vasas e’ien játszik. Mindkét nemzetközi mérkőzést Kolozsvár 
labdarugó-szurkolói. óriási érdeklődéssel várják, mert a budapesti Vasas — amely 
elmúlt vasárnap ünnepelte fennállásának 35 éves jubileumát — a magyar- bajnokságba 
az első között áll.

A kolozsvári Vasas vezetősége a kettős nemzetközi mérkőzéssel kapcsolatban ké. 
réssel fordul a Vasas összes szurkolóihoz és Kolozsvár Ír.’ ’ a rugósportot szerető társa, 
dalmához. A városi sporttelep pályáját még magas hóréteg borítja és annak eitakaritá- 
sara nem tudnak elegendő munkaerőt beállítani. A Vasas vezetősége ezért fe’kér! a 
labdarugósportot szerető férfiakat, hogy szerdán és csütörtökön délután 3 órakor jelen
jenek meg a városi sporttelepen és legyenek segítségére az egyesületnek, hogy a pályát 
— a vezetőséggel együtt — letakarithassák a rendelkezésükre álló munkaeszközökkel 

SPORTHÍR A DÓr

A Vasas vezetősége ma, szerdán délután 
5 órakor a Fürdő-utca 27 alatti helyiségében 
a kettős nemzetközi mérkőzés megrendezé
sével kapcsolatban értekezletet tart, amely
re kéri az összes tagok pontos megjelenését.

A kolozsvári labdarugó alkerület minden 
kedden este 6 órakor tartja üléseit az OSP

TÁRSULNÉK vendéglő és italengedé lyel 
üzletbe. Címeket „Szakember* jeligére ké
rek. , 18988

OLCSö fehémemüjavitás Jókai-utca 5, 
hátul az emeleten balra. Értekezni 1—3-ig.

18993
UTAZÓI állást keresek komoly vállalatok

nál, gyáraknál stb. Erdély bárme’yik váro
sában nagykörű ismeretséggel és. összeköt
tetéssel rendelkezem. Jelige: „Kitűnő refe
renciák". 19143

LAKAS és kosztért 1—2 személyes háztar
tás vezetését vállalom. Érdeklődni Mezeine, 
Bástya-utca 10. 19131

EGYETEMISTA középiskolai oktatást vál
lal. Minerva-nyomda, Máthé Ilonka. 19178

ÖZVEGYASSZONY elmenne házhoz mos
ni. Cim a kiadóban. 19195

LAKÁSOMON mosást, vasalást vállalok. 
Szabadság-tér 10, II. em. 17. ajtó. 19179

BÁRMILYEN anyagból lévő eltört tár
gyakat tökéletesen megragasztok. Darkó, 
Mócok.utja 112. 19174
INGATLAN-LAKAS

MENTŐÁLLOMÁS mellett 2X3 szoba, 
konyha komfort 100 millió. Bem-utcában 3 
szoba, konyha, garázs 40 m’llió. György- 
falvi-uton 2 szoba, konyha, 1 szoba, konyha 
manzardlakás 35 millióért. Sörgyár mellett 
házas teek 5 millió. Mikó-utcában két épü
lettel uj 4 szoba komfort, régi épület 3 szoba 
komfort 35 millió. Pasteur köze'ében modern 
emeletes villa 50 millió, azonnal beköltöz
hető. Kővári László-utcában 2 szoba kom
fort 35 millió. Budapesti-utcában 2 szoba, 
konyha, 1

, lekkel 25
2 szoba, 
zetméteres 
költözhető. Holló-utcánar. 2X2 szoba, konyha 
20 millió. Csaba vezér-utcában 2 szoba kom
fort, 2X1 szoba, konyha 45 millió. Szamos- 
közi-utcában üzlethelyiséges ház 25 millióért 
„Promptus" ingatlanforgalmi iroda, Dózsa
György-utca 29, I. emelet. 19061

FIGYELEM! Promptus Dobay Jenő ingat
lanforgalmi ügynökség Dózsa György-utca 
29. szám, I. emeletre lett áthelyezve. Ha 
házat, ingatlant venni vagy eladni akar, úgy 
forduljon bizalommal régi, közismert ingat
lanforgalmi ügynökségemhez. 19061

PROMPTUS Dobay Jenő ingatlanforgalmi 
ügynökségénél, Dózsa György-utca 29, I. 
emelet 5 milliótól 20—40—65—90—150—200 
—360 és 400 millióig vannak eladásra házak 
előjegyezve. Úgyszintén ügyfeleim 
keresek belvárosban és külvárosban 
üzlethelyiségekkel, családi házakat 
épületeket.

I’ROMPTUS Dobay Jenő ingatlanforgalmi 
ügynökség, Dózsa György-utca 29, I. emelet, 
keres bo.nbasérült házat ügyfelei részére 
megvételre. Bombasérült házát rendbebozom 
és eladását vállalom. 19031

A VAROS közelében egy házat verzek, 
ha bombázott, sem baj. 1—7,000.000-ig. Cim 
a kiadóban. 19059

ELCSERÉLNÉM belvárosi 3 szobás össz
komfortos lakásomat kisebbel. Cím a kiadó
ban. Gr

ELADö Elővö'gybcn 6U, hold kaszáló. Ér
deklődni Mócok-utja 42, gyógyszertárban.

191V»
ELADö központhoz közel 4 szoba 6; 3 

konyb.ás ház, 24 millió lejért. Érd .■k’ő lnl. 
Moldovă.n Veronika, Magyar-utca 46, leghá
tul az. udvíiinn. 19141

MŰHELYNEK alkalmas helyiséget kere
sek központban, Iclépézt fi.zetck. Fosztó. 
Szentcgyház-utca 3, buto’üzict. 19145

ITAZ'T ha venni, vágj* eladni akar, for
duljon bizalommal az „Express" irodához, 

Unió- éri Kötő-utca sarok. 19166

konyha nagy te-
Almos vezér-utcában

500 négy- 
be-

szoba, 
millió, 
konyha komfort 
gyümölcsössel 35 millió,

részére 
házakat 
és villa- 

19061

l

Fürdő-utca 27 alatti helyiségében. Az aj- 
kerület vezetősége lapunk utján is felhívj, 
az összes egyesületek figyelmét, hogy azol 
az egyesületek, amelyek eddig nem igazéi, 
tatták le játékosaikat éc nem Űzették be s 
tagdíjakat, a tavaszi íabdarugóbajnoksáj. 
bán nem vehetnek részt.

mely áll egy szoba, 
fürdőszobából, egy szobi 
egy szoba. Cilin a ki.

191K 
szoba, veranda, konyhr 
Enyedi.utca 1 (volt Sz2>

1915' 
bútorozod 
jól flzetc-

ELADÓ házastelek, 
konyha, előszoba, 
konyha és 3-szor 
adóban.

ELADÖ ház, 4 
éléskamra, pince,
mosfalvi-ut 16). Vétel esetén 1—2 héten I» 
Iül lakható. Érdeklődni Rákóczi-ut 22 
„Transilvania", Szabadság-tér 19.

KÜLÖNBEJARATU csendes, 
szobát fürdőszoba használattal
magesrangu, szolid magá.ntisztviselönö rö 
szere keresek. Értekezni dé'elött 11-ig é; 
délután 4-ig. Kőmáíalja-utca 21, háztulaj
donosnál. 19162

CSALÁDI házat keresek megvételre, lehe. 
tőleg központ .
Megkereséseket 
millió" jeligére.

FIGYELEM! 
máshoz közel,
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tói-ut 40. 1919í|;
VESZEK 2—3 szobás komfortos kertes hát 

zat I. vagy IL kerületben, „Májusra beköl- 
tűzhető" jeligére kérek címeket. 191SS 
KÜLÖNFÉLÉK 1

SZÖVET és POSZTÓ ványolást vállalunk 1 
Kolozsvár, Pap-utca 36. 1889c

NAGYKERESKEDŐ reprezentális intelli- j 
genciáju gyönyörű húga . férjhezmenne olyas 
zsidó úriemberhez (50 évig), aki ' nyugodt ’ 
otthont biztosítana számára. Lelevelet „Kor
rekt" jeligére a kiadóba. 191M 1

45 ÉVES kereskedő sürgősen megnősülne ' 
hozománnyal. Csak komoly r.ő jelentkezzen 
életleirással. Levelet „Deportált" jeligére a 
kiadóba kérek. 19079

HARISNYAK javítását vállalom, hozott 
anyagból újat kötök. Női- és gyermekruhá- 
Icát varrók. Cim: Györgyfaivi-ut (Gheorgne-\ 
ni) 81. 1908Î j

HAZAM, fizetésem van, hasonlóképpen! 
középkorú, Intelligens, egyedülálló hölgy is
meretségét keresem házasság céljából. „Uj 
élet" jeligére a kiadóba. 19151

ELVESZTETTEM igazo’ványom Kosss 
Jakab névre péntek este, a Taksony vezér- 
és Pata-utca között. Becsületes megta’ák 
adja le Str. Radulescu 30 a'á. 1914’

BIZTOSALLÁSU tisztviselő, berendezed 
lakással, házasság céljából megismerkedő: 
egy finomlclkü 23—28 éves zsidó IcárnyA 
vagy asszonnyal, kinek valami szeder: 
is van. Csakis komoly leveleket kérek „Har
mincon túl" jeligére a kiadóba. 1914:

MENYASSZONYI ruhák, fátylak, koszo
rúk kikölcsönzése Dáhlia müvirágszalcnb" 
Horca-ut 35. r.'lC-

BÉRBEVENNÉK egy komplett hálózz-A: 
bútort. Fieanu, Gon. Poctas-utca 40. 191A

MEGŐRZÉSRE keresek egy ruhmzes- 
vényt, rekamlét vagy ágyat, kis ssa!omír
tait. Prof. Coman I. Rózsa-utca 3. 101''

ÜZLETHELYISÉG legforgalmasabb h.' 
lycn átadó, vagy legkevesebb 50 millió 
készpénzzel vagy áruval betársulható. Cil:“ 
kel „űzetember" jeligére a kiad'bn. 191

TALÁLMÁNYOKAT ér'ékesítek, sz.aba- 
mák kidolgozását és egyéb műszaki tere ■ 
készítését vállalom. Sípos, Mócok-utja

vagy főútvonal közeiében, 
a kiadóba kérek „25—35 

1915Í
52 hold prima birtok álló- 
holdja 1,500.000 lejért, kéj

I

/

PÉffiesíársat üresek 
ubszo'iit rentábilis iizieíhez, lég 

tilább ötvenmillió tőkével.
Cim a kiadóban.

Mioyrva Irodalmi és Nyomdai MíUntézet Kolozsvár Eelclöo .vezető.; Kiás Márton igazgaió.


